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MONITEUR CQNGOLAIS

]OURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE
DEMOCRA’I‘IQLIE DU CoNGO:

| _ PREMIERE PARTIE ..
] . (Bﬂlletm des 1bis, ‘ordoftnances’et

R4

actes du Gouvernement Central).
PARAISSAN'I' LEler ET LE 15 DE CHAQUE MOI

A KINSHA:}A
ABONNEMENTS
o T e R ABONNEMENT annuel Fiie s NUMERO
- "DESTINATIONSZ .~ | — sl i e .
Gt : w Voie Voie el D Vold? Vole
i | brdinatre-. ‘aérienne ‘- ordfnaire aérienng
CONGO oo i 120Z 122 Z. oesz 0051 Z
. Unjon Africaine des Postes .............. S 1,20 Z 1,46 Z |- 085 Z}'"‘ 0,061; Zz
- Autrés pays dAfnque ...... e eiieraas - 1,20 Z 1,51 Z | -005.%Z |- 0063 Z
EUROPE ...... et —————— 1,20 Z 1,70 Z;.}|. 005 Z 0071 %
AMERIQUE .......... e 1207 199 Z . 005Z -} 00832
_A'PROCHEORIENT 1,202 - 1,70 Z 005Z {.007MZ
"Auntres pays d'Asie ..o 120 Z 206 Z 1 005Z 0,086 Z
OCEANIE 1,202 2.375‘2" - 0,05 A 0,099 Z

'PRIX DLI NUME-RO NON EXPEDIE PAR LA POSTE oos z

, : ' Tarit des insertions. o
" PROVISIONS : . - - ' . D

Par page dactylographiée sans distinction de format . ST v ‘ 140 K
Par / page dactylographlée sans distinction de Eutmat w soenernepeneiivind 70K
- Par 14 de page dactylographi¢e sans distinction de format .....vesqmeeicssisnguerspacssanens B K
" INSERTIONS : . _ e
" Par page imprimée .....cocovevriinieniinnnn I P N reebineensesenes T2Z o,
Par Y4 page imprimée ..... eerrereaseseasesthrentnrentin—tettaeeaaasrasasaran 1Z, ..
Par 14 de page Imprimée ..cveeviiiirerreirerasieieniorsscarenrssenanes Yeerens 50 K

Tout quart de page commencé est dii en entier.

— Les demandes d'abonnements et les demandes d'achat de numéros séphrés dol-
went lorsqu'eiles émanent de personnee résidant au Congo, étre presentées a un bureau
- de poste et appuyées du dépdt de la somme correspondant au pr:x de labonnement ou
. «lu numéro.
— Les abonnements sont annuels et prennent cours le Ier ]anvier

* ~— Les abonnements doivent étre souscrits au bureau dud Moniteur Congolais {Mi-
nistére de ia Justice) et payés soit audit bureau, soit au moyen d'unr versement au C.C.P.
série B. n® 002270 a KINSHASA I,

— Les demandes ou de renouvellement dabonnement doivent étre‘ iutroduites au
plus tard Je ler décembre de l'année précédant celle 2 laquelle, I'abennement se rapporte.

[ — Les demandes d'insertion doivent, hors le cas oit la publication se fait & l'inter .
vention du Greffier d'une jurldiction, étre adressées au Ministére de la ]ushce. Bureau
du Moniteur Congolais, -

: — Toute réclamation relative a 1'abonnement doit &tre adressée au Bureau du Mo-
« niteur Congolais.

‘N.B. : En plus des actes du Gouvememeut sont insérés dans la“ premiére partle
1° les  avis judiciaires et autres annonces: 2° la fixation des. tarifs d'abonnement,. de
«.vente et d'insertion ; 3° la perception préalable par le burean du Moniteur, cu les gref-
fiers des fribunaux d'ude provision couvrant les frais d'insertion des actes des sociétés.
(cfr Ordonnance n® 45 du 15 février 1963 portant modiflcation de lordong,ance a® 258
du 31 octbbre 1963 telative au « Moniteur congolais » }.
“vNoir M.C, n* 6 du.15 mars 1965, Ire partie.
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tuellex améliorations et I'extension de ses servi
CLE.

*d} d'entretenir ou de falre entretenir, los ins.
talIatmm et léqulpemen de p-ocfdcr
uu de falfe procéder aux réparations et
‘dux renouvellements déquipemeqt ct du
matériel usagé ol endnmrnagé de ma‘ué=
‘ré A malnteoir, ces msiaﬂallom en Lon
£zt de farctiohnement.

¢) de communiquer périodiquement 3ux 'Par-
tiea signataires les relevés statistiques re-
latifs au trafle, de, perscunes .t de nar-
chandises,

F) de faire annuellement un rapport ayx Par-
ties slgnataires sur-les activités et sur les
_régultats Hnanciers de l'exerclce.

T g} de faire dex recommandations aur admi-

" nistrations des cotifaunications d-. Par:

# ' .gés signataires et de procader A es
‘échanges d'informetlons avec ces admmla'
" tratlons,

b} de confier & une den agences spécialistes,
& désigner par la Commission. dans les
conditions 3 décider par elle, toutes les
- opérativns éommerciales relatives au Add.

- .-=-d6uanemenb & l'expédition, & lentreposa-
ge. et nécessalres pour faciliter les opéra-
rations de douade de transit, de charge-
ment =t de déckargement.

i} d'exécuter telles autres fonctlons qul pour-
.Tant hul étre conflées de tempa & autre par

~un arrangement entre les Parties Contrac-
lantes.

-

Artcle 5,

Pour r'acquitter de ses fonctions. la Jom-
mission dispose .d'un secréfariet permancnt et
recrute le personnel nécessaire..

La Commission est chargée de malntenlr un
cantact ftroft avec les autorltds portunires et
ferroviaires du Tanganylka afln de faciliter
l'exécutivn de =a mlssion.

-Artcle 6,

" Toutes les décislons de la Commisslon scar

prises A l'unanimité des volt de tous wes mem-
bres.

Article 7.

. Le stége du secrétariat de la Commisslon est
8. Dar Es-Salaam, & moins que la Commission
n'en décide autrement par aprés. Le francals et
l'anglais sont les langues ofﬁclc]lta de la Com-
miEsic.

La Commission a-son payillon, qu'ells pemt

arboret sur lea locaux officlels et ses hateaux.
- TR

Article 8.1 -

z ',hl .o .
Les membres de Ia Qp ssion Jouissent de

Yimemunité et de Vinviolph t§ de domicile telles
qu dlﬂ sont ag]::n::un:lét‘;l,lI aifx représentants d'un
drat étranger sguveraip. 'Lts mml'.m:s du secré-
tadat de fa Commission et les fonctionnaires
mandatés par elle joulssent de l'immunité gol se-
ra déterminde uliérieurement en accord avec le
pays ol se trouve le slege dit secrétariet de a
Commisslon, Iés locauz officiels, les archives =t
les documents ' appartenant '3 la Commissioti
gont !nviolables dana les mémes conditions,

Les Parties Contractantes s'engagent 4 pré-
ter & Ja Commission ‘alnal’ qii'd ses foncticnnal-
rég et son pétsennel’ les concolirs fécessaires 3
T'exécution des taches léur {ncombant en vértu
de la présente Conventlon. -

Pouir l:crple l:ertfflée conFcrme. le Corlselﬂer
j,urldique
B. BULAMBO.

Ordmanceeloi o’ 67/272 du 23 juin
1967, relative anx poavoirs réglemen.
taires de la Banque Nationale duo
Congo en matiére de réglementation
dn change.” -

Le Présidedt de la République.

Vu lordonnance lol 6* 66/621 du 21 octabre
1966 rel=tive ane pouvoirs- du Président de la
République et du Parlement.

Vu l'ardcnnance—lol n* 677264 du 23 Iuln
1967, portant modification. du décret-lai du, 23
feveier 1961, constimant fa Banque Nationale
du Congo,

Crdonne :

| — CHAMP DAPPLICATION DE LA
REGLEMENTATION DU CHANGE
ET POUVOIRS DE LA BANQUE NA
TIONALE, DU CONGQ,

' An‘,icle ler

[La Bangue Nat{ouak peut réglemenmr tous
lcs transferts de biens corporels et. incorporels
entre la République Démocratique du Congo «t
I'étranger en soumettant & son futorisation les
actes A l'ocigloe de ces transfects et en impo-
sant toutes formalltés et mudiﬁnns & l'exécution
de ces actea
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-.La Banque Matlosale peut.enipacticulier sn-

bordonner & son auterisation :- .-

~~ Vacceptation de tout- palendnt vemant de
I'étranger ou en 'wmonnaics 'étrangéres par
une personne établie en République Démo-
cratlqne do Congo:

~— tous palements -falts en faveur da I'étrsn- |
ger ou en monnafes étrangéres par une per- |

sonne- établie en République: Démocratique
du Congo.

hmpurtauan. lexpc-rtdﬂon et le transit de
marchandises et de blens et valeurs qapelr,cn-
ques de méme gue la détention, Ja clreulation

et l'utilisatfon des marchandises, Liens ef |

valeurs importés dang tout le tecritolre de Ja
. Reépublique Démocratique du .Conga,

Article 2,

La Bangue Nationale peut se Faire cédes, con-
tre palement en monnaic datlonalk. les monnales

ftrangdrés fafsant partie ou prévenant du pa- |

trimoine des personnes établles eni Répeblique
Démoc'r'a‘uque du CUIIQCL . T

Blle peut soumettre & soo autorlsat]ou taut
ncte par léquel des changements intervicnnant
dunis la composition du patrimgine existamc a
I'étranger ou en monnales étrangéres et zppar-
tenant & des perconne établies '¢n République
Di¢mocratinue duy Congo

Article 3

'. La Banque NaUr'naL peat régl.r:mr-ntrr les
importations ¢t les exportations «'or, de, mPme

a

que la détenliun. la. clrgulation e 13 pégociation |

<"or aous Quelque fo;me Jgue ce.goit gur tout le
territolre da In République Démpcrabque du
Congo,

La Banque Natonile peut égatement se faire
céder, contre palemept. en monnale natiaale.
lor pmduit sur le terpltclre de la Républiqae

Eémocra;lque du Cogﬁrﬁ
II. — PRINCIPES GENWERAUJX DE LA
REGLEMENTATION,
o Article 4,

- La Batjue Nationale définlt par vole de ré-
glemente les opérations qui sont soumises a son
autorisation, ainsi que les formalités hnposées
e vue de-lui facilitéf sa mission de controle.

Article 5.

L'auhpgﬁaq;lon est conatatée par un ferjt de 1y
Bangue Natlonale, Elle prut &tre générair

particullere, Elle est particuliére sl elle ze con-
cerne quune seule opération. Elle est générale
dans tous s aulres Cas, Ia Banque ’-'\Tatuu le
peiit subordonner 'octrot "et I'utilisation de i
autorization aur conditions gqu'elle délermine?

Article 6, EE

lea réglements de la Bangue Mationale paa-
vent inclure des autorisations Qénérales dJont

| I'obtention est cotiditionnée " par ‘T'scéomplase-

ment de certaines formalitéa aupris _du h:.ber-f
widiaires doot question a l'article 8 cl-agrés,

Article 7.

Lés riglements de Ia Bangue Mationale sont
pahliégs sous da forme de comimunications faites
aux intermédialres dont gueston & ardile -8

ci-aprés,

I3 entrent en viguenr 2ux dates on ces con-

| munications sont faites, sauf sl le texte régle.

mentaire en dispose autrement,

lla paraissent su,Moniteur congelsls.

Article 8,

L4 Panque Nationale peut charger art:ﬂ..i.
tntermédialres de I'exécution de tout ou parile
du contrdle inatauré en wvertu de la préseate

- ordenhance. Ces intermédiaires se conformenl
, oux prescriptions qui leur sont données par Ja

Banque Natiom]e Iis #'exposent anx pouriuitey

| prévues aux articles 10 & 20 ci-aprés, s°lls o ob-
Cservent pay ces prescriptions,

Article 8.

Hormis les  intermédialres  autsrisés poc la
Banque Nationale, personne ne pewt, sur k tez-
ritalre de la République Démocratique du Con-
ge. Raire ke commerce de monnales #t moyens de

paiement en momnates étrangéres.
[, — DISPOSITIONS REPRESSIVES.

Article 10.

Cnnatii:uent lnfra::tmn ala réglemental.‘.m i

" change ¢

— bout arte non conforme aue dispositons 1é-
gislatives ou réglementaires. relatives au
contréle des changes;

~ l'cbtention d'autoriaations par des procédés
{llégaux ou freéquliers el la faletflcation cu
l'altération de documents, la fousse décls-
ration alosi que l'utllisatlon de tels proctdés
e vue de len ohbealr, JRTI
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Artele 11,

L mfractl:m ala réglementatlon di change est
réputée existante dans e chel de toutes leg per-
BOnES ph?siquwa er morales intervenanr dirce-
tement ou indlrectement daun le Ealt qul Ia ca.
ractérise. '

Article 12,
It

Les lon.ctionualres de Ia Banque Naticnale =L
des secviges de o douane rout chargés de cons-
tater Jes infractions 4 ta réglementation du chan-
o,

[is somt revEtus de la gualité d'obficlers de la
police -Judiciaire et leur compétence 8'Atznd =
tout le territoire de la République Démocratigue
dw Congo, . o

Lea procés-verbaux des services de la dunane
seront d'office tranamis & lka Bangue Nauonale.

" Les [dnctionnalres de la Banque, Nationale qu. .

ont ouvert une enquéte peuvent exiger la com-
munication . de. tous renseignements veshaux =
écrits relatifs anx préventions qui donnent liew
aux recherches qu'ild effectient. Ils peuvent exi-
ger, notamment, sans déplacement, fa prodichon
dr lcutcs écnturc-— et documents ::omptables sus-
ceptibles di " permetire la wérification de ces
préventions. Quu.onque est requis de produire
des derits su documents comptables peut deman-
der au préalable la preuve écrite de Iaccord
de 14 Bangue Nattonalé concernant cette réqui-
stlon, i

Les services administratifs de 1'Etat, dex pro-
vinces ef des communes, }r- compris les parguets
et greffes des cours et tribunaux, dotvent d'of-
fice wansmettre 3 lo Bangue Nationale tout ren-
selgnement et document de nature ‘A faclliter
la recherche et le vonstat des Infract{ons.

En vue de rechercher et de constater los {a-
fractions, les fonctiomaires dg la Baague Na-
tomale ct des services de la douanoe meuwent
Invoquer tout renselgnement, document et BLfL
guily connaiazent par 'exerclee de lenr fonctien
ou gul leur sont communiqués.

Artlcle 13,

Toute infracton & }a réglementation du chun.
ge est passible d'un mois & cing ans de servitu-
d» pénale ¢t duoe amende de 100 Zalres &

000" Zaires ; par Infraction ou dune de ces
pelng_s seulement,

En cas de récidive, cer peines sopt portées ay
double, : e

Les dispositions du code. pénal, notamement
celles qui prévoient 1a déchéance ces dronts ol-
vils et politiques, s'appliquent aux infractions &
reglementation du change.

B

Article 14,

Sanz préjudice aux dispositiens de Derticle
précedent, les infractions & la réglementition ch

change entrainent tonjours pour le: délnguamt

I'obligation de restituer & la Républiqus Déma-
cratigue du Congo les deviges translérées tllé
;]a_!emem et fra[uduléukhlrneﬁt sou.straim 4 l'en-
catssement, wo

Article 15,

La poursuite des infractichs 4 Ja' réglementa-
tion du change est exercée & la demande de la
Bangue Nat[ona]e.

Ta B:mque N'it:onale requlert d" ufllct auprés
de la juridiction compétente, lotrgue l'iniract:on

* esl accompagnde de corruption oo de vencps:

sion de lfonctionnairea ou de détouraement de

tonds publics.

Lz restitation des devisea tranaférées MWagate-
iment oo fragduleusement moustraites a lencals-
sement est obligotoire lndépendamment du ju-
gement définitlf.

Article 16,

toa
Hormia le caz des Infractions accompagndes
dv corruption, de concursion de [onctioncalres
ou de détourdement e fonds publics, la Banque
Matlonale' est habilifée B trunsiger aver 1o dé-

* Hnquant et i fixer elle-méme les conditions Je

la transaction, auss! lodgtemps que la juridiction
compétente en premier ressort waura pas &té
saisie par le Ministere Public.

L'absence de réglement définitif de Ja tran

¢ siction dafhs les conditions fixées par Ia Bandqué

Nationale eatraine, d'office, la transmission Ju
dossier au Parquet,

L
La transaction éteint 'action publique, mcme
en ce qul concerne les peines d'amprlzonnemert.

La transaction comprend la restitntinn cdes
devises transférdes Sllégalement ou franduicn-
sement soustraltes & I'encaissement =t le paie-
ment d'une amende de 100 zaires & 19000
zaires par infraction,

Les personnes physigques et morales désignées
a 'article 13 sont sofidairément -esponSa'JIes du
réglement de la trankbction.
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COArkle 17, i

B ¥ 1H i I T |r' (EE) _-.\J"

u]“ﬂf}"*l réglement ﬂ{fllﬂpﬂ Gegla, :ransaplon
o lpgr Atwlpapmet, dgfinf ot dans tqus les
cas, |usqua la us'thutlon des devises {rapsfé-
&éqs;ﬂ}ﬁgaleg;n; an {;audqleusem;nt SOU3;-Ries
B; Lgpgalmepente (a  Bangue Natlnnaly, paut &

tout moment prendre & l'encontre des. perspnnes
physigues et morales désigndes 3 l'article 11 %ea
Welures copszrvaleires suivaotes:

[FRL, S T

a}| Ja suspension de toutes les aytorisations ;

~BP I fetralt’ du bénéfice de toutes autorisa-

"Hoht'générales ou paiticullires én motldre

de change;

" ¢) la confiscation par la juridiction compé-
tente des biens. v compris les créan-es,

ayant “tait 1'objet de Tinfraction aunsl que
dea bénélices tirés de I''nfeaction ;

d) la saisie par la juridication compétente de
tous les biens appartenant aux délingquants,
4 concurrence @y montant de lx transac-

T Henms ¢ T -

5i I'infraction a donné ltew 3 teansfer 1Néyal
do devises ou soustraction frauduleuse de de /i
€5 A jencajssemmt. la Banque Nallona.lﬁ peut
appl quer d'office les mEsUres cangervatni=as
pu-évues sous a) et b) ot récupérer dotflce. par
prélévemeut sur les ‘avoirs en devises déterus
par les délinquants led  devises Mégalement
tragsférées on Frauduleunment soustra.ues A
lencalspement,

l'..q levée des mesures conscrva;c:-!m prévucs
acus a:l et “f:l] ne peut’ portel‘ effet rétroactif,

-Les autotisabions suspendoes par meanrs cone
servatoire ne peuvent faire {'objet -d'une praro-
gation, : -

Article 18,

Loraque T'suteur dude’ infractlon vient &
décéder avant gue la trdnsaction n'ait é1é pro-
posée. ou aveat quela juridicton. compftente
n'eit été sais'e, la Banque Natlonale ne pel
exercer contre la -sbéceaslon les mesures con
servataires dont ‘quebtion 'a larticle précédent.

Toutefols, I'fnb_ligatlcn' de restituer les devises
ilégalement * transfarees ‘Gu  Fravditeusemend
soustraites 4 'encaasement - exlste dés le com-
stat de 'infraction ; en cas de déces de I'meteur
evant nue la proposition transacHoneeile n'zlt
été faite ou avant que Ja {urldiction compéteate
a'alt &4 palsie, cette obligation gréve la suc-
ceaniom,

CAnKle 19: S

Loratn:e le délinqu&ut eat “uge. personne. wio-
r;le. celleci peut Atre .elle-méme frappée des
mesures, prévues 3 larticle 17, en ce compria la
récupération, vd'olfice . par prélevement. sur ses
avoles en  deviseys. dles,. devises {llégglement
transhérdes ou frauduleusement suuatrajtes i l'en-
caisgement. L'application de ces mesures & l'en-
centre d'une personne merale-est indépendante
des poursuites pénales pouvant ftre intentdes
contre ses admintstrateurs, gérants ou directeyrs.

Article 20. _

Les Infractions & la #églementaton du cl‘.al:l-:'ll:
se prescrivent par 3 ans A-dater du constar-de
I'infeactlon, :

La preseription est interrompue par tout acte

. d'instruction ou de poursults alns que par I'ap-

plication des mezures prévues 3 larticls 17,
IV. — DIVERS, _
Article 21.

Toutes les personnes appelées, 2 I'occaslon
de leurs fonctioss ou de leurs attributions, & in-
tervenir dans lz constatation des Infractions &
la réglementation de change sont tenues au ze-
crﬂ'j:mfe#sionne] et passibles des pelaes poé-
vioes 4 l'article 73 du code pénal: toutefdls ces-
persomnes ne peavent ‘epposer e secre! profes:
sionnel au mwagistrat instructeur ou au tribunal
qul les interroge sur les faits Falsant l'chjet de
ka plainte oo Sur les Fafts arinexes.

Article 22,

La Banque Matlonale peut percevoir une re-
devance de 2 “Joo au maqicum sur toutes les
opérations soumises 4 sa réglementation.

. s . . RL

Les mod:lités de perception ct de palement de
cethe redevance sont fixées par la Bangue Na-
tionale. Elle peut céder tout ouw partle du pro-
dult de cette redevacee gux intermédiaires dont
guestion A l'article 8,

Article 23,

Toures les dispositions antérigures relatives
# la réglementation du change sont abrogéez de
plein droit & partir du 24 juin 1957,

Article 24,
La présente ordounance-lol entre en wigueur
le 29 Juin 1967,
Pait 4 Kinshasa, le 23 juln 1557,

]. D. MOBUTLL
Liemtenznt-Général



